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1. Wstep

Szanowny Kliencie,

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymac ten stan i zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, jako uzytkownicy muszq Pan-
stwo przestrzegac¢ niniejszych instrukcji obstugi!

Niniejsze instrukcje obstugi sq czescig tego produktu. Zawierajg wazne uwagi doty-

& czace przekazania do uzytkowania oraz obstugi. Nalezy mie¢ to na uwadze w przy-
padku przekazywania produktu osobom trzecim. Instrukcje obstugi nalezy zachowaé
w celu wykorzystania ich w przysztosci!

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sig z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajduja sie na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Wyjasnienie symboli

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stuzy do podkreslenia waznych informacji w ni-
niejszej instrukcji obstugi. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

——> Symbol strzafki sygnalizuje specjalne informacje i wskazowki zwigzane z obstuga.



3. Przeznaczenie

Produkt przeznaczony jest do pomiaru i wy$wietlania predkosci obrotowej oraz predkosci tasmy.
Pomiar odbywa si¢ albo bezdotykowo przy pomocy wbudowanego lasera, albo przez bezpo-
$redni kontakt przy uzyciu dotaczonych do zestawu adapterow.

Zmierzone wartosci sg wy$wietlane na 5-cyfrowym wyswietlaczu LCD. Produkt posiada pamie¢
z miejscem na 40 mierzonych wartosci, ktéra pozwala uzytkownikowi na pobieranie maksymal-
nych, minimalnych i $rednich warto$ci z zapisanych pomiarow.

Zasilanie odbywa sie z baterii blokowej 9 V.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku w budynkach. Nie nalezy go uzywa¢ na ze-
wnafrz. Nalezy bezwzglednie unikac kontaktu z wilgocia, na przyktad w fazienkach.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac¢ ilub modyfikowa¢. Korzystanie z produktu niezgodnie z jego opi-
sanym powyzej przeznaczeniem moze spowodowac jego uszkodzenie lub stworzy¢ niebezpie-
czenstwo obrazen. Doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym
miejscu. Produkt mozna przekazywaé¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcja obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sa znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa za-
strzezone.

4. Zawartos¢ dostawy

+  Tachometr

+ 3 adaptery kontaktowe

+  Uchwyt adaptera

+ Nasadka przediuzajaca

+  Bateria blokowa 9 V

+ 3 paski odblaskowe 20 cm
+ Torba

+ Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje obstugi E E
1

Pobierzaktualneinstrukcje obstugipoprzezlink www.conrad.com/downloads
lub zeskanuj przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy-
Swietlanymi na stronie internetowej. E H



5. Whasciwosci i funkcje

+ 2w 1: pomiar dotykowy lub bezdotykowy

+ Pomiar predkosci obrotowej w obr./min, Hz, m/min, calach/min, stopach/min i jardach/min

+ Pomiar odlegtosci w metrach (m), calach (in), stopach (ft), jardach (yd)

+ Wyswietlanie catkowitej liczby obrotéw (licznik zdarzen)

+  Podéwietlany wyswietlacz

+  Pomiar predkosci

+  Pomiar odlegtosci

+ Wskaznik laserowy

6. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

informacji dotyczacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzial-

i Dokfadnie przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi i koniecznie przestrzegaj

nosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace z ignorowania zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania, zamieszczonych
w niniejszej instrukcji obstugi. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwa-
rancja.

a) Ogolne informacje

Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one sta-
nowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim
Swiattem stonecznym, silnymi wstrzasami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, gazami
palnymi, parg wodng, i rozpuszczalnikami.

Nie wolno poddawac produktu obcigzeniom mechanicznym.

Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygno-
wac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. Nie mozna
zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
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byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.
Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, moga spowodowa¢ uszkodzenie produktu.
Nigdy nie wigczaj produktu bezposrednio po przeniesieniu z zimnego pomiesz-
czenia do cieptego. Kondensacja wilgoci moze spowodowaé uszkodzenie pro-
duktu. Pozostaw urzadzenie wytaczone, az osiggnie temperature pokojowa.
W razie watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtaczenia urzadze-
nia nalezy zwrécic sie do wykwalifikowanego fachowca.
Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
technika lub autoryzowane centrum serwisowe.
W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podsta-
wie tej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem wsparcia lub
pracownikiem technicznym.

b) Podtaczone urzadzenia

Przestrzega¢ rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen pod-
taczonych do produktu.

c) Baterie (akumulatory)

Podczas wktadania baterie (akumulatory) nalezy zachowac prawidtowg biegu-
nowos¢.

Nalezy wyja¢ baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywa-
ne przez dluzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy z
baterii. W wypadku wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii (akumulatoréw) ich
kontakt ze skora moze spowodowac poparzenia kwasem, dlatego nalezy uzywac
odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie wolno zostawia¢ baterii (akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzy-
ko potknigcia ich przez dzieci lub zwierzgta domowe.

Wszystkie baterie (akumulatory) nalezy wymienia¢ réwnoczesnie. Instalowanie
réwnoczes$nie starych i nowych baterii (akumulatoréw) w urzadzeniu moze spo-
wodowac wyciek cieczy z baterii (akumulatoréw) i uszkodzenie urzadzenia.

Baterii (lub akumulatorkéw) nie wolno demontowac. zwiera¢ ich koncowek, ani
wrzuca¢ do ognia. Nie wolno tadowa¢ baterii, ktére nie sa do tego przystosowa-
ne. Istnieje ryzyko wybuchu!



d) Laser

Podczas obstugi lasera uwazaj, aby wiazka laserowa byta zawsze skierowana
tak, aby nikt nie znajdowat si¢ w obszarze projekcji oraz aby przypadkowo odbite
wigzki (np. od przedmiotéw odblaskowych) nie zostaty skierowane w obszary, w
ktorych znajduja sie ludzie.

Promieniowanie laserowe moze by¢ niebezpieczne, jedli wigzka lasera lub jej
odbicie zostanie skierowane na oczy bez ochrony. Dlatego przed uzyciem urza-
dzenia laserowego nalezy zapozna¢ si¢ z ustawowymi przepisami i instrukcjami
obstugi takiego urzadzenia laserowego.

Nigdy nie patrz bezpos$rednio w wiazke lasera i nigdy nie kieruj jej w strone ludzi
ani zwierzat. Promieniowanie laserowe moze powaznie uszkodzi¢ oczy.

Jesli dojdzie do ekspozycji oczu na promieniowanie laserowe, natychmiast za-
mknij oczy i odsun glowe od wigzki.

Jesli Twoje oczy zostaty podraznione promieniowaniem laserowym, nie kontynu-
uj wykonywania zadan majacych na celu zachowanie bezpieczenistwa, takich jak
obstuga maszyn, praca na duzych wysokosciach lub w poblizu zrédet wysokiego
napigcia. Nie nalezy takze prowadzi¢ zadnych pojazdéw do czasu catkowitego
ustapienia podraznienia.

Nie nalezy kierowa¢ wiazki lasera na lustra ani inne powierzchnie odbijajace
Swiatto. Niekontrolowana, odbijajaca sie wiazka $wiatta moze zosta¢ skierowana
na ludzi lub zwierzeta.

Nigdy nie otwieraj urzadzenia. Czynnosci nastawcze lub konserwacyjne mogg
by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolonego specjaliste zaznajomionego
z potencjalnymi zagrozeniami. Niewtasciwie dokonane ustawienia moga skutko-
wac niebezpiecznym promieniowaniem laserowym.

Produkt jest wyposazony w laser klasy 2. W zestawie znajduja si¢ etykiety ostrze-
gawcze przed $wiattem lasera w réznych jezykach. Jezeli oznaczenie na laserze
jest umieszczone w jezyku innym, niz uzywany w danym kraju, na laser nalezy
naklei¢ oznaczenie w odpowiednim jezyku.

UWAGA

PROMIENIOWANIE LASEROWE

NIE PATRZEC NA WIAZKE
LASER KLASY 2

DLUGOSC FALI: 630 - 670nm
MAKSYMALNA MOC: <1 mW.
EN 60825-1: 2014

Ostroznie: W przypadku zastosowania ustawien lub procedur operacyjnych in-
nych niz opisane w niniejszej instrukcji, moze doj$¢ do narazenia na niebezpiecz-
ne promieniowanie.



7. Elementy obstugi

1 2
0
1 Pokrywa komory baterii
2 Przycisk MEM
3 Wyswietlacz LCD
4 Szczelina wyjsciowa wigzki laserowej /

gwint
Przycisk MODE

3]

6 Przycisk MEAS

7 Koto cierne

8 Stozek wewnetrzny

9 Stozek zewnetrzny

10 Uchwyt adaptera

11 Nasadka przedtuzajaca



8. Montaz

a) Wkladanie/wymiana baterii

1. Uzyj $rubokreta krzyzakowego, aby odkreci¢ $rube pokrywy komory baterii (1), a nastepnie
zdejmij pokrywe.

2. Podtacz baterie blokowg 9 V do odpowiedniego wewnatrz komory baterii. MoZliwe jest wio-
Zzenie jej tylko w jeden sposob. Nie uzywaj sity.

3. Przechowuj baterie i kabel w komorze baterii.

4. Zamkna¢ komore baterii. Zadbaj o to, Zeby kabel nie byt Sciniety.

—> Wymien baterig, gdy na wy$wietlaczu pojawi si¢ BAT.

Wyjmij baterie z produktu, jesli nie korzystasz z niego przez diuzszy czas.

b) Mocowanie uchwytu walizki

Po bokach zamka walizki znajdujg sie dwa otwory do mocowania jej uchwytu. Na uchwycie
walizki znajdujq sie dwa skierowane do wewnatrz sworznie. Aby zamocowa¢ uchwyt, postepuj
w nastepujacy sposob:

1. Wi6z jeden sworzen do jednego z otwordw.
2. Ostroznie rozciggnij uchwyt, a nastepnie wiéz drugi sworzen w drugi otwor.
3. Aby zdja¢ uchwyt, postepuj w odwrotnej kolejnosci.

9. Przygotowania do pomiaru

a) Pomiar bezdotykowy

Pomiary prowadzone sg z wykorzystaniem odbicia promieni. Dotgczone samoprzylepne paski

odblaskowe mozna przymocowac do obracajacych sig przedmiotéw. Paski odblaskowe odbijaja

nastepnie wiazke laserowg (4) emitowang przez urzadzenie. Fotodioda wewnatrz urzadzenia

rejestruje i analizuje odbita wiazke lasera. Przygotuj si¢ do pomiaru w nastepujacy sposdb:

+  Odetnij kwadratowy kawatek paska odblaskowego (ok. 12 x 12 mm).

+  Przymocuj ten kawatek do przedmiotu poddanego pomiarom. Upewnij sie, ze jego po-
wierzchnia jest sucha i wolna od kurzu i tuszczu.

Przed przymocowaniem paska odblaskowego elementy obrotowe musza by¢ w catko-
witym bezruchu i nie moze by¢ mozliwe ich ponowne wiaczenie.

10



+ Upewnij sig, ze kontrast powierzchni jasnej i ciemnej jest wystarczajacy. Moze by¢ koniecz-
ne pomalowanie powierzchni przedmiotu poddanego pomiarom na matowa czerfi wokoét
paska odblaskowego. Obszar nieodblaskowy musi by¢ wiekszy niz pasek odblaskowy.

+ Dofaczong nasadke przedtuzajaca (11) wkre¢ w gwint (4). Wykonywanie pomiaréw bezdoty-
kowych bez nasadki przedtuzajacej moze skutkowaé niedoktadnymi pomiarami.

b) Pomiar dotykowy
1. Wkre¢ dotaczong do zestawu nasadke przediuzajaca (11) w gwint (4) na urzadzeniu.
2. Wkre¢ uchwyt adaptera (10) w gwint nasadki przedtuzajacej.
3. Wybierz jeden z trzech adapterow dotykowych:
- Stozek zewnetrzny (9), wiasciwe dla wklestych koricow watu
- Stozek wewnetrzny (8), wlasciwe dla stozkowatych koncow watu

- Koto cierne (7), wtasciwe dla pomiaru predko$ci tasmy (np. taSm wentylatoréw, tasmo-
ciagow, pit tasmowych, itp.)
4. W dolnej czesci kazdego z trzech adapteréw dotykowych znajdujq sie dwie krétkie i dwie
diugie szczeliny. Umie$¢ adapter dotykowy, ktérego chcesz uzy¢, na osi uchwytu adaptera,
tak aby bolec blokujacy osi pasowat do jednej z krétkich szczelin.

10. Przeprowadzanie pomiaréw

1. Nacisnij krétko przycisk MEAS (6), aby wiaczy¢ urzadzenie.

2. Kilkakrotnie naciskaj przycisk MEM (2), aby wybra¢ jedna z 10 komorek pamieci (DATA 0
do DATA 9). W prawym dolnym rogu wyswietlacza (3) pojawi si¢ ikona komorki pamieci.
—> Wiecejinformacji na temat przechowywania zmierzonych wartosci znajduje sie w cze-

§ci ,Zapisywanie/pobieranie zmierzonych warto$ci”.
3. Do wyboru sa dwie sekwencje jednostek miary. Naciénij i przytrzymaj przycisk MODE (5)
przez ok. 3 sekundy, aby przetacza¢ miedzy sekwencjami.

4. Nastepnie kilkakrotnie naciskaj przycisk MODE, az na wy$wietlaczu pojawi sie zadana jed-
nostka miary.

1



Sekwencja1  Funkcja

RPM Obroty na minute (bezdotykowo)

!

Pm Obroty na minute (strefa dotyku przez stozek)

l

HZ Czestotliwos¢ (bezdotykowo strefa dotyku przez stozek)

!

MM Metry na minute (strefa dotyku przez stozek)

!

IIM Cale na minute (strefa dotyku przez stozek)

!

FIM Stopy na minute (strefa dotyku przez stozek)

l

YIM Jardy na minute (strefa dotyku przez stozek)

Sekwencja2  Funkcja

REV Catkowita liczba obrotéw (bezdotykowo + strefa dotyku przez stozek)
!

M Catkowita odlegtos¢ w metrach (strefa dotyku przez koto cierne)
l

In Catkowita odlegtos¢ w calach (strefa dotyku przez koto cierne)
l

FT Catkowita odlegtos¢ w stopach (strefa dotyku przez koto cierne)
!

Yd Catkowita odlegto$¢ w jardach (strefa dotyku przez koto cierne)

a) Pomiar bezdotykowy
1. Wykonaj powyzsze kroki, aby wybra¢ zadang jednostke miary.
2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk MEAS (6), aby aktywowac laser (4).

3. Skieruj wiazke lasera prostopadle na pozycje paska odblaskowego. Odlegto$¢ pomiedzy
urzadzeniem pomiarowym a paskiem odblaskowym nie powinna przekracza¢ 3 m.

12



4. Jesli odbicie lasera zostanie odebrane przez urzadzenie, w prawym gérnym rogu wy$wietla-
cza pojawi sie ikona () (3). Zmierzona warto$¢ zostanie pokazana na $rodku wy$wietlacza.
Jesli na wyswietlaczu pojawi sig ,OL”, oznacza to przekroczenie zakresu pomiarowego.

—> Wyswietlacz pokazuje mnoznik X10 dla mierzonych wartosci >10 000. Pomnoz wy-
Swietlang warto$¢ przez 10, aby uzyska¢ prawidtowa warto$¢ pomiarowa.

5. Po zakonczeniu pomiaru zwolnij przycisk MEAS (6). W prawym gérnym rogu wy$wietlacza
pojawi sie napis ,HOLD”, a zmierzona warto$¢ zostanie zamrozona na wyswietlaczu. Urza-
dzenie wylgczy sie automatycznie po ok. 15 sekundach.

——> Wolno obracajace sie elementy moga powodowa¢ niedoktadne pomiary. W takim
przypadku przymocuj do przedmiotu poddanego pomiarom kilka paskéw odblasko-
wych w réwnej odlegtosci od siebie. Aby uzyska¢ poprawna warto$¢ pomiaru, podziel
nastepnie wynik pomiaru przez liczbe paskéw odblaskowych.

b) Pomiar dotykowy

Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas pomiaréw dotykowych, poniewaz obra-
cajace si¢ elementy maszyny stwarzaja niebezpieczefistwo powaznych obrazen w
przypadku kontaktu z cze$ciami ciata.

Wykonaj powyzsze kroki, aby wybra¢ zadana jednostke miary.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk MEAS (6).
Doci$nij adapter dotykowy (7, 8 lub 9) prostopadle do przedmiotu poddawanego pomiarom.

i

Warto$¢ pomiaru zostanie pokazana na $rodku wys$wietlacza (3). Je$li na wy$wietlaczu po-
jawi sie ,OL”, oznacza to przekroczenie zakresu pomiarowego.

——> Wyswietlacz pokazuje mnoznik X10 dla mierzonych wartosci >10 000. Pomnéz wy-
Swietlang warto$¢ przez 10, aby uzyska¢ prawidtowa warto$¢ pomiarowa,

5. Po zakonczeniu pomiaru zwolnij przycisk MEAS. W prawym gérnym rogu wy$wietlacza
pojawi sie napis ,HOLD", a zmierzona warto$¢ zostanie zamrozona na wy$wietlaczu. Urza-
dzenie wylaczy sie automatycznie po ok. 15 sekundach.

c) Zapisywanie/pobieranie zmierzonych wartosci
Mozesz przechowywac do dziesigciu rekordow (DATA 0 do DATA 9). Jeden rekord sktada sie z
czterech wartoci pomiarowych:

+  ostatniej zarejestrowanej wartosci,
+  warto$ci maksymalnej (MAX),

+  warto$ci minimalnej (MIN) oraz

+ wartosci Sredniej (AVG).

13



Aby zapisywac i pobiera¢ warto$ci pomiarowe, postepuj w nastepujacy sposob:

1. Po zakonczeniu pomiaru naciénij przycisk MEM (2) trzymajac wcisnigty przycisk MEAS (6).
Zostang zapisane wartosci z aktualnego pomiaru. Wyswietlacz przeskakuje do nastepnego
rekordu.

2. Zwolnij przycisk MEAS i w razie potrzeby przeprowadz dalsze pomiary.

3. Aby pobra¢ zapisane warto$ci, naciskaj przycisk MEM, az zadany rekord pojawi sig w
prawym dolnym rogu wyswietlacza (3). Na $rodku wy$wietlacza pokazywana jest ostatnia
zarejestrowana warto$¢ z zapisanego pomiaru.

4. Naci$nij krotko przycisk MEM, aby przetacza¢ migdzy warto$cig maksymalng, minimalng i
$rednia. Dotyczy to tylko wartosci zapisanych w Sekwencji 1.
——> Zapisane warto$ci pozostaja w pamieci nawet po wymianie baterii.

Mozesz nadpisac stare wartoci wybierajac dowolng komérke pamieci, wykonujac
pomiary i zapisujac wartosci zgodnie z powyzszymi krokami.

Dla funkcji z Sekwencji 2 (REV, M, In, FT i Yd) nie istniejg wartosci maksymalne/
minimalne/$rednie.

11. Konserwacja i czyszczenie

lem ani innymi rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moze to spowodowaé uszko-

C Nie stosowa¢ zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych. Nie przeciera¢ alkoho-
dzenie obudowy i nieprawidtowe dziatanie produktu.

Nie zanurzaj produktu w wodzie.

+ Urzadzenie nie wymaga konserwacji poza sporadycznym czyszczeniem.
+  Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.
+  Aby fatwo usuna¢ kurz, uzyj diugiej, miekkiej i czystej szczotki o dtugim wiosiu.
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12. Utylizacja

a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczaja sie do odpa-
déw z gospodarstw domowych. Po zakoriczeniu eksploatacji produkt nalezy zutylizo-
wa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Przed wyrzuceniem nalezy wyja¢ wszelkie baterie (akumulatory) i wyrzuci¢ je oddziel-
nie.

b) Baterie (akumulatory)

Prawo wymaga od uzytkownika korcowego zwrécenia wszystkich zuzytych baterii
E (akumulatoréw) (rozporzadzenie dotyczace baterii). Wyrzucanie baterii z odpadami
domowymi jest zabronione.

Zanieczyszczone baterie (akumulatory) sa oznaczone tym symbolem, ktory sygnali-
2uje, ze utylizacja wraz z odpadami domowymi jest zabroniona. Oznaczenia dla me-
tali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (nazwa na (dotadowywanych) bateriach,
np. ponizej symbol kosza z lewej strony).

Zuzyte baterie (akumulatory) mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiér-
ki, do naszych sklepow, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sa baterie (akumulatory).

W ten sposoéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.
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13. Dane techniczne

a) Tachometr

Wyswietlacz...........ccvvvvvnncs ..5-cyfrowy podéwietlony wyswietlacz LCD
Napiecie WejSCIOWE ..........c.ovvvvcrerncns 9 VIDC (bateria blokowa)
Pobor pradu ....0k. 45 mA

Zakres pomiaru..

....Pomiar dotykowy: 2 — 20.000 obr./min
Pomiar bezdotykowy: 2 —200.000 obr./min
tacznie: 1 -200.000
.................... +0,05% lub + 1 obr./min
.....0,001 -1
Czas automatycznego wytaczenia .....15 s

Doktadnos¢

Rozdzielczo$e

Zasigg POMIAMU......c.ueverereereeerieireenas maks. 3 m
....od 0 do +50°C, <80% wilg. wzgl.
....od -10 do +60°C, <80% wilg. wzgl.

Warunki pracy

Warunki przechowywania

Wymiary (szer. x wys. X gt) ........ccoc... 60 x 180 x 42 mm
Waga ..o 2109

b) Laser

DHugo$e fali........ccovvvvrenririnries 630-670 nm
Maksymalna moc wyjsciowa............... <ImwW

Klasa .2
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